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Przepisy dotyczace bezpie-
czenstwa






Przepisy bezpieczenstwa

Objasnienie do
wskazéwek bez-
pieczenstwa

Informacje
ogdlne

A  OSTRZEZENIE!

Oznacza bezposrednie niebezpieczenstwo.
» Jesli nie zostang podjete odpowiednie $rodki ostroznosci, skutkiem bedzie
kalectwo lub $mier¢.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Oznacza sytuacje niebezpieczna.
» Jesli nie zostang podjete odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem moga by¢
najciezsze obrazenia ciata lub $mierd.

/A OSTROZNIE!

Oznacza sytuacje potencjalnie szkodliwa.
» Jesli nie zostang podjete odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem moga by¢
okaleczenia lub straty materialne.

WSKAZOWKA!

Oznacza mozliwosé pogorszonych rezultatéow pracy i uszkodzen wyposazenia.

Urzadzenie zbudowano zgodnie z najnowszym stanem wiedzy technicznej i uzna-

nymi zasadami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to w przypadku btednej

obstugi lub nieprawidtowego zastosowania wystepuje niebezpieczenstwo:

- odniesienia obrazen lub smiertelnych wypadkow przez uzytkownika lub osoby
trzecie,

- uszkodzenia urzgdzenia oraz innych dobr materialnych uzytkownika.

Wszystkie osoby zajmujgce sie uruchamianiem, konserwacjg i utrzymywaniem

sprawnosci technicznej urzgdzenia, muszg

- posiadac¢ odpowiednie kwalifikacje;

- posiadac wystarczajgcg wiedze w zakresie obstugi instalacji elektrycznych
oraz

- zapoznac sie z tg instrukcjg obstugi i doktadnie jej przestrzegac.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac na miejscu uzytkowania urzgdzenia. Jako
uzupetnienie do instrukcji obstugi obowigzujg ogélne oraz miejscowe przepisy
BHP i przepisy dotyczgce ochrony srodowiska.

Wszystkie wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenia umieszczone na
urzadzeniu nalezy

- utrzymywacd w czytelnym stanie;

- chroni¢ przed uszkodzeniami;

- nie usuwacd ich;

- pilnowag, aby nie byty przykrywane, zaklejane, ani zamalowywane.

Zaciski przytaczeniowe mogg sie mocno rozgrzewadc.



Warunki otocze-
nia

Wykwalifikowa-
ny personel

Prawa autorskie

Urzadzenie uzytkowad tylko wtedy, gdy wszystkie zabezpieczenia sg w petni

sprawne. Jesli zabezpieczenia nie sg w petni sprawne, wystepuje niebezpie-

czenstwo

- odniesienia obrazen lub smiertelnych wypadkow przez uzytkownika lub osoby
trzecie,

- uszkodzenia urzgdzenia oraz innych dobr materialnych uzytkownika.

Przed wtaczeniem urzadzenia zleci¢ autoryzowanemu serwisowi naprawe wadli-
wych urzadzen zabezpieczajgcych.

Nigdy nie obchodzi¢ ani nie wytgczac¢ zabezpieczen.

Umiejscowienie poszczegdlnych instrukcji bezpieczenstwa i ostrzezen na
urzadzeniu — patrz rozdziat instrukcji obstugi ,Informacje ogdélne”.

Usterki moggce wptyng¢ na bezpieczenstwo uzytkowania usuwac przed wtgcze-
niem urzgdzenia.

Liczy sie przede wszystkim bezpieczenstwo uzytkownikal

Eksploatacja lub magazynowanie urzgdzenia poza podanym obszarem jest trakto-
wana jako uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikte z tego powodu
szkody producent urzgdzenia nie ponosi odpowiedzialnosci.

Informacje serwisowe zawarte w tej instrukcji obstugi sg przeznaczone jedynie dla
wykwalifikowanych pracownikéw. Porazenie pragdem elektrycznym moze spowo-
dowac¢ $mierc¢. Nie wolho wykonywac innych czynnosci niz te wymienione w doku-
mentacji. Obowigzuje to rowniez w przypadku, gdy uzytkownik posiada odpowied-
nie kwalifikacje.

Wszystkie kable i przewody muszg by¢ kompletne, nieuszkodzone, zaizolowane i
o0 odpowiednich parametrach. Luzne ztagcza, przepalone, uszkodzone lub nieod-
powiednie kable i przewody niezwtocznie naprawi¢ w autoryzowanym serwisie.

Naprawy i konserwacje zlecac wytgcznie autoryzowanym serwisom.

Czesci obcego pochodzenia nie gwarantujg bowiem, ze wykonano je i skonstru-
owano zgodnie z wymogami dotyczacymi bezpieczenstwa i odpornosci na ob-
cigzenia. Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne (obowigzuje réwniez dla
czes$ci znormalizowanych).

Wprowadzanie wszelkich zmian w zakresie budowy urzgdzenia bez zgody produ-
centa jest zabronione.

Elementy wykazujace zuzycie nalezy niezwtocznie wymieniac.

Wszelkie prawa autorskie w odniesieniu do niniejszej instrukcji obstugi nalezg do
producenta.

Tekst i ilustracje odpowiadajg stanowi techniczhemu w momencie oddania do
druku, zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian.

Bedziemy wdzieczni za przysytanie propozycji poprawek i informacji o ewentual-
nych niedcistoéciach w instrukcji obstugi.



Bezpieczenstwo W kwestii bezpieczenstwa danych uzytkownik odpowiada za:
danych - zabezpieczenie danych w zakresie zmian odbiegajgcych od ustawien fabrycz-
nych;
- zapisanie i przechowywanie wtasnych ustawien.
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Informacje ogélne
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Fronius Smart Meter TS 5kA-3

Opis urzadzenia

Informacje na
urzadzeniu

Fronius Smart Meter to dwukierunkowy licznik energii, stuzgcy do optymalizaciji
zuzycia energii ha potrzeby wtasne i rejestracji krzywej obcigzenia gospodarstwa
domowego. Wraz z falownikiem Fronius i rejestratorem Fronius Datamanager 2.0
oraz interfejsem Fronius inteligentny licznik Fronius Smart Meter umozliwia pre-
zentacje wtasnego zuzycia energii. Licznik mierzy przeptyw energii do odbior-
nikow lub do sieci publicznej i przesyta informacje do falownika Fronius lub reje-
stratora Fronius Datamanager 2.0 przez interfejs Modbus RTU/RS485.

/\ OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo w wyniku nieprzestrzegania wskazéwek bezpieczenstwa
Skutkiem moga by¢ urazy lub uszkodzenia urzadzenia.
» Przestrzegac¢ wskazéwek bezpieczenstwa.

» Przed podtaczeniem do sieci wytgczy¢ zasilanie.

Na inteligentnym liczniku Fronius Smart Meter TS umieszczono dane techniczne,
oznaczenia i symbole bezpieczenstwa. Nie wolno ich ani usuwadé, ani zamalowy-
wacé. Wskazowki oraz symbole ostrzegajg przed nieprawidtowg obstugg, ktdra
mogtaby skutkowac powaznymi obrazeniami i spowodowac straty materialne.

J" Fronius @ 3
‘ Smart Meter TS 5kA-3 ‘
‘ 43,0001,0046 ‘
3x230/400...3x277/480V 5A 45-65Hz
CL1 KWh/CL2 kvarh
| e |

Temperature: -25 to +65°
‘ Power Supply: 90 o 260 VAC/DC

o| [6]8]z[o]s[¥

Oznaczenia:

c € Urzadzenie spetnia wszystkie wymagane i obowigzujgce normy oraz dy-
rektywy w ramach obowigzujgcych dyrektyw europejskich, dzigki czemu
urzadzenia sg oznakowane znakiem CE.

(] Izolacja ochronna (klasa ochrony II)

&

RCM (Regulatory Compliance Mark)

Spetniono wszystkie odpowiednie wymogi regulacyjne w Australii i No-
wej Zelandii w odniesieniu do bezpieczenstwa i kompatybilnosci elektro-
magnetycznej, a takze specjalne wymogi dla urzadzen techniki radiowe;.
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Uzytkowanie
zgodne z prze-
znaczeniem

14

Zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE w sprawie zuzytego
— sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej transpozycjg do krajo-

wego porzgdku prawnego, zuzyte urzgdzenia elektryczne nalezy groma-
dzi¢ oddzielnie i oddawac do zaktadu zajmujgcego sig ich utylizacja,
zgodnie z zasadami ochrony srodowiska. Wtasciciel sprzetu powinien
zwrocic¢ urzgdzenie do jego sprzedawcy lub uzyskaé informacje na temat
lokalnych, autoryzowanych systemow gromadzenia i utylizacji takich od-
paddw. Ignorowanie tej Dyrektywy Europejskiej moze miec¢ negatywny
wptyw na srodowisko i ludzkie zdrowie!

RoHS| RoHS (Restriction of Hazardous Substances)
Spetniono ograniczenie zastosowania okreslonych materiatow niebez-
piecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych, zgodnie z
dyrektywag UE 2011/65/UE.

Symbole bezpieczenstwa:

& Niebezpieczenstwo odniesienia powaznych obrazen ciata i poniesienia
strat materialnych w wyniku nieprawidtowej obstugi.

& Niebezpieczne napigcie elektryczne.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter TS jest srodkiem eksploatacyjnym na
state powigzanym z miejscem instalacji, stuzgcym do rejestracji zuzycia na po-
trzeby wtasne lub poszczegdlnych obcigzen w systemie w sieciach zasilajgcych
TN/TT. Inteligentny licznik Fronius Smart Meter TS jest wymagany w celu zapew-
nienia komunikacji z poszczegdlnymi komponentami w systemach z zainstalowa-
nym magazynem energii i/lub urzgdzeniem Fronius Ohmpilot. Instalacja odbywa
sie na szynie DIN w obszarze wewnetrznym z odpowiednimi zabezpieczeniami
wstepnymi, dostosowanymi do przekrojéw przewoddw miedzianych oraz maksy-
malnej wartosci pradu licznika. Inteligentny licznik Fronius Smart Meter TS wol-
no uzytkowacd wytgcznie zgodnie z informacjami zawartymi w zatgczonych doku-
mentach i zgodnie z ustawieniami, postanowieniami, przepisami, normami oraz w
ramach mozliwosci technicznych obowigzujgcych w miejscu instalacji. Kazde inne
uzytkowanie produktu, niz opisane w punkcie o uzytkowaniu zgodnym z przezna-
czeniem, uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem. Dostepna dokumentacja jest
czescig sktadowg produktu i trzeba jg przeczytac oraz przestrzegac jej treéci, a
takze przechowywac¢ w prawidtowym stanie w miejscu instalacji w sposdb zapew-
niajgcy jej dostepnos$¢ w kazdej chwili. Dostepne dokumenty nie zastepujg ustaw
regionalnych, wojewddzkich, prowincjonalnych czy federalnych ani krajowych, ani
przepisow czy norm, obowigzujgcych w odniesieniu do instalacji, bezpieczenstwa
elektrycznego i zastosowania produktu. Firma Fronius International GmbH nie
ponosi odpowiedzialnosci za przestrzeganie lub nieprzestrzeganie takich ustaw
lub postanowien w zwigzku z instalacjg tego produktu.

Zabrania sig ingerencji w konstrukgje inteligentnego licznika Fronius Smart Meter
TS, takich jak przebudowy lub modyfikacje. Nieautoryzowane ingerencje powo-
dujg utrate mozliwosci wysuwania roszczenh z tytutu gwarancji oraz rekojmii z re-
guty powodujg wygasniecie dopuszczenia do eksploatacji. Producent nie odpowia-
da za powstate w ten sposéb szkody.

Przewidywalne nieprawidtowe zastosowania:

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter TS nie jest przeznaczony do zasilania
urzadzen medycznych podtrzymujgcych zycie ani do wykorzystywania w celu roz-
liczenia kosztéw z podnajemca.



Zakres dostawy

Umiejscowienie

Doktadnosé po-
miaru

(1)
(2)
(3)
(4)

2 druty plombowe
2 ostony przytaczy
Fronius Smart Meter TS 5kA-3
Quick Start Guide

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter mozna instalowa¢ w nastepujacych

miejscach:

Umiejscowienie w punkcie zasilania
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Inteligentny licznik Fronius Smart Meter TS podczas pomiaru energii czynnej (EN
IEC 62053-21) w zakresach napieé 400—480 VLL lub 230—277 VLN ma klase
doktadnosci 1. W zakresie napie¢ 173—400 VLL lub 100—230 VLN uzyskuje klase
doktadnosci 2 (energia czynna zgodnie z EN IEC 62053-21, energia bierna zgod-
nie z EN IEC 62053-23). Dalsze szczegoty — patrz Dane techniczne na stronie

46.
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Instalacja
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Instalacja

Lista kontrolna
instalacji

Informacje na temat instalacji zawarto w nizej wymienionych rozdziatach:
E Przed podtaczeniem do sieci wytgczy¢ zasilanie.

Zamontowac inteligentny licznik Fronius Smart Meter TS (patrz Montaz na
stronie 20).

Podtaczy¢ wytgcznik ochronny przewodu lub bezpiecznik automatyczny i
roztgcznik (patrz Okablowanie ochronne na stronie 20).

Podtgczy¢ kabel zasilajgcy do inteligentnego licznika Fronius Smart Meter TS
(patrz Okablowanie na stronie 21).

E' Zamontowac na przewodach przektadnik pradowy. Upewni¢ sieg, ze przektad-
nik pradowy jest skierowany we wtasciwg stroneg. Strzatka wskazuje albo ob-
cigzenie, albo zrodto (publiczng sieé elektryczng) (patrz Podtaczanie
przektadnika pragdowego na stronie 24).

Potgczy¢ przektadnik pragdowy i inteligentny licznik Fronius Smart Meter TS
(patrz Podtgczanie przektadnika pradowego na stronie 24).

Upewni¢ sig, ze fazy przektadnika prgdowego sg zgodne z fazami napigcia sie-
ciowego (patrz Podtaczanie przektadnika pradowego na stronie 24).

Zanotowac prad znamionowy przektadnika pradowego dla kazdego licznika.
Te wartosci bedg potrzebne w czasie konfiguraciji.

Zaciski wyjsciowe inteligentnego licznika Fronius Smart Meter TS potgczyc z
modutem monitorowania instalacji firmy Fronius (patrz Podtaczanie przewo-
du wymiany danych do falownika na stronie 25).

[10] Jezeli jest to wymagane, zatozy¢ terminatory (patrz Podtgczanie termina-
toréw na stronie 26).

Pociggajagc kazda zyte i wtyk upewnic sig, ze sg one prawidtowo przymocowa-
ne do blokow zaciskow.

E' Witaczy¢ zasilanie inteligentnego licznika Fronius Smart Meter TS.

Skontrolowac wersje oprogramowania sprzetowego modutu monitorowania
instalacji firmy Fronius. Aby zapewni¢ kompatybilnos¢ falownika z inteligent-
nym licznikiem Fronius Smart Meter TS, oprogramowanie musi by¢ zawsze w
najnowszej wersji. Aktualizacje mozna przeprowadzi¢ z poziomu interfejsu
web falownika lub przez Solar.web.

Skonfigurowac stosunek przetozenia przektadnika prgdowego i napieciowego
(patrz Skonfigurowaé stosunek przetozenia przektadnika pradowego i na-
pieciowego. na stronie 36).

Jezeli w systemie zainstalowano wigcej inteligentnych licznikdw Fronius
Smart Meter TS, skonfigurowac ich adresy (patrz ,Konfiguracja adreséw"” w
rozdziale Konfiguracja adresu inteligentnego licznika Fronius Smart Meter
TS na stronie 37).

Skonfigurowac i uruchomic licznik (patrz Uruchamianie na stronie 39).
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Montaz Inteligentny licznik Fronius Smart Me-
ter TS mozna zamontowac¢ na szynie
DIN 35 mm. Obudowa ma wymiary

3 TE wg DIN 43880.

Okablowanie Inteligentny licznik Fronius Smart Meter TS to urzgdzenie okablowane na state,

ochronne ktére wymaga zainstalowania roztgcznika (wytgcznika ochronnego, tagcznika lub
odtgcznika) oraz zabezpieczenia nadmiarowo--pradowego (bezpiecznika automa-
tycznego lub wytgcznika ochronnego przewodu).

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter TS zuzywa 10—-30 mA, pojemnos¢ zna-
mionowa roztgcznikow i zabezpieczenia nadmiarowo-prgdowego sg okreslane
przez grubosc¢ drutu, napiecie sieciowe i wymagang pojemnos¢ w razie przerwa-
nia.

- Roztgczniki muszg by¢ montowane w zasiegu wzroku, mozliwie blisko inteli-
gentnego licznika Fronius Smart Meter TS i musza by¢ tatwe w obstudze.

- Roztaczniki musza spetnia¢ wymogi norm IEC 60947-1i IEC 60947-3 oraz
wszystkie krajowe i lokalne regulacje dotyczgce urzgdzen elektrycznych.

- Do monitorowania wiecej niz jednego napiecia sieciowego stosowac potgczo-
ne wytgczniki ochronne przewodu.

-  Zabezpieczenie nadmiarowo-prgdowe musi zabezpieczac zaciski przytacze-
niowe sieci 0 oznaczeniu L1, L2 i L3. W rzadkich przypadkach przewdd neu-
tralny ma zabezpieczenie nadmiarowo-prgdowe, ktére jednoczesnie musi
przerywac neutralne i nieuziemione przewody.

Okablowanie za- WAZNE!

silania pomocni- Uzytkowanie inteligentnego licznika Fronius Smart Meter TS wymaga zasilania

czego pomocniczego. Bezpiecznik (F) musi spetnia¢ krajowe normy i dyrektywy oraz byé
dostosowany do wymiaréw przewodu.

20



Okablowanie

E] «F

National Standards

— oo F—33)

L/N/+/-
100 - 240 V AC/DC
(=10%) i N/L/-I+
WAZNE!

Przed podtgczeniem wej$é napigcia sieciowego do inteligentnego licznika Fronius
Smart Meter TS zawsze wytgczy¢ zasilanie.

Zalecana grubos$¢ przewodu plecionego przewodow napigcia sieciowego do za-
ciskéw przytaczeniowych wejscia i wyjscia pomiarowego:

- Zyta: 1—-4 mm?

- Zalecany moment obrotowy: maks. 0,6 Nm

Wejscia pomiarowe przektadnikéow pragdowych muszg by¢ jednostronnie uziemio-
ne, jak przedstawiono na schemacie potaczen.

Kazdy przewdd napigciowy podtgczy¢ do listwy zaciskowej w sposdéb pokazany na
ponizszych ilustracjach.

&
(B e-] [
National Standards =
L1-o7 o— — .
5
' @
E S1—Sem—S2
N oo 3 P1—a—-—P2
1 faza, 2 przewody (przytqcze CT)
L1—o/c r — g
) S1—-—s2
N oo S P1—g——P2

1 faza, 2 przewody (przytqcze VT/CT)
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National Standards

SRRl

L1-o7o

L2—o/§/c

N—o’é/c

Load / Source

S1—mm—S2
P1—g-—P2

2 fazy, 3 przewody (przytgcze CT)

I"r
L1—0/§/c !

L2—o/§/c

N—oé/c

Load / Source

S1—lam—S2
P1—g_—P2

2 fazy, 3 przewody (przytqcze VT/CT)

National Standards

(&) «-

L1—0’§/c
LZ—O’;'/C

L3

Load / Source

S1—mm—S2
P1—g——P2

3 fazy, 3 przewody (przytqcze CT)

L2—o’;'/c

L1-o7 o—

L3 o

Load / Source

S1—Nm-—S2
P1—g_—P2

3 fazy, 3 przewody (przytqcze VT/CT)

NSRS

National Standards

@B

—J

.||_

L1-o7 o

1

L2—of’/c
L3-o o

I

Load / Source

S1—mm—S2
P1—g——P2

3 fazy, 4 przewody (przytqgcze Aron VT/CT)




Kryteria wyboru
przektadnika
pradowego

Pem B XD
LB« -0 1
National Standards
L1 —o/ o—t — t g
L2—o"/ [ — % E
L3 °//° — >]<' 3 S1—lam—s2
N -~ , 3 P1—a——P2
3 fazy, 4 przewody (przytqcze CT)
%@@ ?@@0@
1
rrh N L
—]
L1-oro—! - g
L2 - [
L3 o — - S1—ia-—S2
N -0 >I< S P1—ig_—P2

3 fazy, 4 przewody (przytqcze VT/CT)

Ogdlne

Nie stosowad przektadnikéw pragdowych z wyjsciem napigcia.

Przektadniki prgdowe sg kierunkowe. Zamontowanie ich odwrotnie lub z zamie-
nionymi przewodami spowoduje ujemne wartosci mierzonych przewodow.

Prad pierwotny

Maksymalny prad dla fazy. Nalezy wybra¢ przektadnik prgdowy, ktérego prad pier-
wotny przekracza maksymalny oczekiwany prad dla fazy. Im blizej oczekiwany
prad jest tej wartosci, tym doktadniejszy jest pomiar.

Prad wtérny

Przektadnik pradowy przy pradzie znamionowym 1 lub 5 amperdéw musi dostar-
czac prad przemienny. Dane znamionowe przektadnika prgdowego podano na kar-
cie danych technicznych przektadnika.

Moc

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter TS potrzebuje 0,5 VA do przeprowadze-
nia pomiaru. Dodatkowo wystepuja straty na przewodach zasilajgcych i powrot-
nych. Moc przektadnika prgdowego musi by¢ wieksza niz suma mocy inteligentne-
go licznika Fronius Smart Meter TS i przewodow. Im wyzsza jest moc, tym lepiej.

Opory przewodowe przy réznych przekrojach (przewéd miedziany)
Opory przewodowe przy réznych
Prad wtérny Przekréj dtugosciach przewodéw (przewéd zasi-
[A] [mm?] lajacy i powrotny)
0,5m 1,0m 2,5m 5m 10m
5 1,5 03VA| 0,6V |1,5VA |29VA | 58VA
A
5 2,5 O2VA | o4V | 09V | 1,8VA | 3,6 VA
A A
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Opory przewodowe przy réznych przekrojach (przewéd miedziany)
Opory przewodowe przy réznych
Prad wtérny Przekrdj dtugosciach przewodéw (przewdd zasi-

[A] [mm?] lajacy i powrotny)

0,5m 1,0m 2,5m 5m i0m

5 4 - - o6V |1,1VA|22VA

A
Przyktad

Dtugos$c¢ przewodu doprowadzajgcego i powrotnego (po 0,5 m) taczacego inteli-
gentny licznik Fronius Smart Meter TS z przektadnikiem prgdowym wynosi
tacznie 1 m, a przekroj kabla miedzianego to 1,5 mm?, zatem rezystancja przewo-
du, zgodnie z powyzszg tabelg, wynosi 0,6 VA. Zuzycie na potrzeby wtasne inteli-
gentnego licznika Fronius Smart Meter TS wynosi 0,5 VA.

Rezystancja przewodu 0,6 VA + zuzycie na potrzeby wtasne 0,5 VA = 1,1 VA

- potrzebny jest przektadnik prgdowy o mocy 1,5 VA, 5 VA lub wyzszej.

Klasa doktadnosci
Stosowac klase 1 lub lepsza (klasa 0,5; klasa 0,2 itd.). Klasa 1 odpowiada od-
chytce +1% pradu wtdrnego przy maksymalnej mocy.

Montaz

Sztywny lub sktadany.

Sztywny jest zwykle tanszy i charakteryzuje sie czesto lepszymi wartosciami mo-
cy i doktadnosci. Rozktadane przektadniki pragdowe mozna otworzy¢ w celu
podtgczenia do przewodu. Aby zapobiec niezamierzonemu otwarciu, przektadnik
prgdowy mozna zabezpieczy¢ nylonowg opaskg zaciskowg. Rozktadane przektad-
niki prgdowe mozna instalowac¢ w systemie bez przerwania napigcia.

Podtaczanie Zwrdéci¢ uwage, aby przektadnik pragdowy byt dostosowany do faz napiegcia.
przektadnika Upewni¢ sig, ze przektadnik prgdowy L1 mierzy prad na tej samej fazie, ktora
pradowego monitoruje wejscie napieciowe L1. To samo dotyczy faz L2 i L3.

Upewni¢ sig, ze przektadnik pragdowy jest skierowany we wtasciwg strone.
Przestrzegac informacji podanych na karcie danych technicznych przektadni-
ka pradowego.

Zanotowac prad znamionowy przektadnika pradowego dla kazdego licznika.
Te wartosci bedg potrzebne w czasie konfiguracji.

Zamocowac przektadnik prgdowy do mierzonego przewodu i podtgczy¢ prze-
wody przektadnika do inteligentnego licznika Fronius Smart Meter TS.

WAZNE!
Przed odtgczeniem przewodéw przewodzgcych napiecie zawsze odtgczyc¢ za-
silanie.

Przektadniki prgdowe podtacza sie do przytgczy 41 5;6i7; 8 i 9. Zbyt dtugie
przewody mozna odpowiednio skrocic¢. Przestrzegac¢ kolejnosci podtaczania
faz. Doktadny pomiar przewodu jest zagwarantowany tylko wtedy, gdy fazy
napiecia sieciowego sg zgodne z fazami pradu.

Odpowiednie Wolno stosowac wytgcznie przektadniki napigciowe o zakresie napie¢ 220—-480 V
przektadniki na- (faza — faza) oraz 100—277 (faza — przewdd neutralny). Przektadniki napieciowe
pieciowe: podtgczy¢ do zaciskdéw 1, 2, 3 i N w miejscu bezposredniego pomiaru napiecia.
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Podtaczanie
przewodu wy-
miany danych do
falownika

Terminatory —
objasnienie sym-
boli

Przytacza transmisji danych inteligentnego licznika Fronius Smart Meter TS
podtgczy¢ kablem sieciowym (typu CATS lub lepszym) do interfejsu Modbus fa-
lownika Fronius.

W instalacji mozna zamontowacd kilka inteligentnych licznikéw Fronius Smart Me-
ter, patrz rozdziat System wielolicznikowy — Fronius SnapINverter na stronie
29.

CU Wire W celu uniknigcia interferencji trzeba
(min CAT 5) | zastosowacé terminator (patrz rozdziat

Podtaczanie terminatorow na stronie
20,05 mm? 26).

S
0,4 Nm

Snaplnverter

ﬁ/lrgtaerrt Modbus

) 11 D+
gl 12 D-
M| 13 -

GEN24

Smar! Modbus

11 MO+
12 MO-
13 GND

ENN

WAZNE!

Dalsze informacje na temat prawidtowego uruchamiania.

Przestrzegac¢ ponizszych informacji dotyczgcych podtgczania przewodu transmi-

sji danych do falownika.

- Zastosowa¢ kabel sieciowy typu CAT5 lub lepszy.

- Maksymalna dtugosc¢ kabla miedzy falownikiem Fronius a licznikiem Fronius
Smart Meter wynosi 300 metroéw.

- Powigzane przewody transmisji danych (D+/D-, MO+/M0-) powinny byé wyko-
nane ze skreconych ze sobg par kabli.

- W przypadku falownikéw Fronius GEN24 mozna wybra¢ dowolne z wejs¢ MO i
M1.

- Jezeli przewody transmisji danych sg blisko okablowania sieciowego, uzywac
zyt lub kabli dostosowanych do napiecia 300—600 V (nigdy mniejszego niz
napiecie robocze).

- Stosowaé podwadjnie izolowane lub ostonigte kable transmisji danych, jesli
znajduja sie w poblizu niezaizolowanych przewoddw.

- Uzywac¢ ekranowanych kabli typu skretka, aby unikng¢ zaktocen.

- W kazdym zacisku przytgczeniowym mozna zamontowac po dwie zyty,
skrecajgc je ze sobg, wprowadzajgc do terminala i mocno dokrecajac zacisk.
Wskazéwka: Luzna zyta moze sparalizowac¢ cate otoczenie sieciowe.

- Przytacza transmisji danych inteligentnego licznika Fronius Smart Meter TS
sg galwanicznie odseparowane od niebezpiecznych napigc.

= Falownik w systemie
/ np. Fronius Symo
(V)

Licznik — Fronius Smart Meter TS
Terminator R 120 omoéw w postaci zworki umieszcza sie pomiedzy M- i

L__J T.
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Podtaczanie ter-
minatoréw

Terminatory

26

Terminator
R 120 omoéw

CU Wire

o

20,05 mm?

0,4 Nm

Bypass (cable)

T

m| 10

12

Modbus RTU, urzadzenie innego producenta
np. Fronius Ohmpilot, akumulator itp.

Terminator jest zintegrowany z inteli-
gentnym licznikiem Fronius Smart Me-
ter TS w postaci zworki miedzy
przytgczami M- i T (T = przerywanie).

Wskutek interferencji zaleca sie uzycie terminatoréw zgodnie z ponizszym zesta-
wieniem, aby zapewni¢ niezaktdcone dziatanie.

OPTION 1
A\

Manufacturer manual

— @
Modbus 0 /1 I:I
(min. CAT 5)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, .
max. 300 m -




OPTION 2
A\

Manufacturer manual Manufacturer manual

* t 1t

—Q —Q —@
pu—
Modbus 0/1 I:I Modbus 0/1 /
(min. CAT 5) (min. CAT 5) v
A L o ]
~- max. 300 m -

olololc

Manufacturer manual

* 1t

=
Modbus 0/1 / Modbus 0 /1 I:I
(min. CAT 5) Y (min. CAT 5)
[ A [ B |
~- max. 300 m -

OPTION 4
D+ D- -
! I i I
L — J‘L — ‘ ‘
* | | | Manufacturer manual Manufacturer manual
—o —Q —e
=
I:]. Modbus 0/1 Modbus 0/1 /
(min. CAT 5) (min. CAT 5) Y
A R T D ]
- max. 300 m -

* Terminator jest zintegrowany z inteligentnym licznikiem Fronius Smart Meter
TS w postaci zworki miedzy przytgczami M- i T (T = przerywanie).
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Montaz ostony
przytaczy

System wielo-
licznikowy — ob-
jasnienie symboli

28

Wtozy¢ ostony przytgczy w prowadnice
i docisnaé.

WAZNE!

Podczas montazu oston nalezy zwra-
cac uwage, aby kable nie ulegty za-
kleszczeniu, zagieciu ani uszkodzeniu w
inny sposob.

Sie¢ zasilajaca
zasila odbiorniki w systemie, jesli moduty fotowoltaiczne lub aku-
mulator nie zapewniajg wystarczajgcej mocy.

Falownik w systemie
np. Fronius Primo, Fronius Symo, itp.

Fronius Smart Meter

mierzy dane pomiarowe istotne dla rozliczenia ilosci pradu (przede
wszystkim kilowatogodziny pobrane z sieci energetycznej i do niej
wprowadzone). Na bazie danych istotnych dla rozliczenia dostawca
energii elektrycznej uwzglednia na fakturze pobdr z sieci, a odbior-
ca nadwyzki ptaci za energige wprowadzong do sieci.

Licznik pierwotny

rejestruje krzywg obcigzenia systemu i udostepnia dane pomiaro-
we do profilowania energii we Fronius Solar.web. Licznik pierwotny
steruje takze dynamiczng regulacjg mocy wprowadzanej do sieci.

Licznik wtérny

rejestruje krzywg obcigzenia poszczegdlnych generatoréw i odbior-
nikow (np. pralki, lampy, telewizora, pompy ciepta itp.) w gatezi
zuzycia i dostarcza dane pomiarowe do profilowania energii w Fro-
nius Solar.web.

Modbus RTU, Urzadzenie innej firmy
np. Fronius Ohmpilot, akumulator itp.

Odbiorniki w systemie
np. pralka, lampy, telewizor, itp.

Dodatkowe odbiorniki w systemie
np. pompa ciepta

Dodatkowe generatory w systemie
np. elektrownia wiatrowa



Punkt sieci Mod-
bus — Fronius
SnapINverter

System wielo-
licznikowy —
Fronius SnapI-
Nverter

g o

Terminator
R 120 Q

Do zacisku przytgczeniowego Modbus mozna podtaczy¢ maksymalnie 4 punkty

sieci Modbus.

WAZNE!

Do jednego falownika mozna podtgczy¢ tylko po jednym liczniku pierwotnym, jed-
nym akumulatorze i jednym urzgdzeniu Ohmpilot. Ze wzgledu na wysoki transfer
danych z akumulatora, akumulator zajmuje dwa punkty sieci.

Przyktad:
. Liczba Liczba
ie akumulato- Fronius e .
Wejscie . licznikéw pier- licznikéw
ra, Ohmpilot .
wotnych wtérnych
o o 1 0
g o ® : ]
3
= & o 1 2
© © 1 3

W przypadku montazu wielu inteligentnych licznikéw Fronius Smart Meter TS,
dla kazdego trzeba ustawi¢ osobny adres (patrz Konfiguracja adresu inteligent-
nego licznika Fronius Smart Meter TS na stronie 37). Licznik pierwotny zawsze
otrzymuje adres 1. Wszystkie dodatkowe liczniki sg numerowane w sposdb ciggty
w zakresie adresow od 2 do 14. Mozna uzytkowad réwnoczesénie wiele inteligent-
nych licznikéw Fronius Smart Meter o réznych klasach mocy.

WAZNE!

Uzywac¢ maks. 3 licznikdw obwodu wtdrnego w systemie. Aby zapobiec interferen-
cjom, zaleca sie¢ instalacje terminatoréw zgodnie z informacjami w rozdziale

Podtaczanie terminatoréw na stronie 26.

@

(R '
C ;
0 | 7

- — — Data communication N

—+ R120Q

Pozycja licznika obwodu pierwotnego na odgatezieniu odbioru. *Terminator R 1220 omdw



Punkt sieci Mod-

bus — Fronius
GEN24

30

ﬁ

—+ R120Q

- — — Data communication

5]

\
0 >

=
-4

Pozycja licznika pierwotnego w punkcie zasilania sieci. *Terminator R 1220 omdéw

N
/

W przypadku systemu wielolicznikowego trzeba przestrzegaé kilku zasad:
- Kazdy adres Modbus mozna przypisac tylko raz.
- Umieszczanie terminatoréw przeprowadzac indywidualnie dla kazdego ka-

natu.

Wejscia MO i M1 mogg zostac¢ wybrane dowolnie. Do zacisku przytgczeniowego
Modbus na wejsciach MO i M1 mozna podtgczy¢ maks. po 4 punkty sieci Modbus.

WAZNE!

Do jednego falownika mozna podtgczy¢ tylko po jednym liczniku pierwotnym, jed-
nym akumulatorze i jednym urzgdzeniu Ohmpilot. Ze wzgledu na wysoki transfer
danych z akumulatora, akumulator zajmuje dwa punkty sieci.

Przyktad 1:
) Liczba Liczba
ix s akumulato- Fronius s g
Wejscie ) licznikéw pier- licznikéw
ra, Ohmpilot .
wotnych wtérnych
o (> o 0 4
2] Loy
20
22 @ > 0 2
o A
=
o o 0 1
o
e
B o o 1 3
o N
=
Przyktad 2:
. Liczba Liczba
ie akumulato- Fronius . s . L
Wejscie . licznikéw pier- licznikéw
ra, Ohmpilot .
wotnych wtérnych
o o 1 3

Modbus 0
(Mo)




System wielo-
licznikowy — fa-
lownik Fronius
GEN2y4

akumulato- Fronius Liczba Liczba
Wejscie i licznikéw pier- licznikéw
- ohmpilot wotnych wtérnych
o e @ 0 4
)
S= (] (> o 2
o N
=
° Q (0] 1

W przypadku montazu wielu inteligentnych licznikéw Fronius Smart Meter TS dla
kazdego trzeba ustawi¢ osobny adres (patrz Konfiguracja adresu inteligentnego
licznika Fronius Smart Meter TS na stronie 37). Licznik pierwotny zawsze otrzy-
muje adres 1. Wszystkie dodatkowe liczniki sg numerowane w sposob ciggty w za-
kresie adresow od 2 do 14. Mozna uzytkowac rownoczesnie wiele inteligentnych
licznikéw Fronius Smart Meter o réznych klasach mocy.

WAZNE!

Uzywac¢ maks. 7 licznikow wtoérnych w systemie. W celu unikniecia interferencji
wskazane jest zamontowanie terminatorow w sposob opisany w rozdziale
Podtaczanie terminatoréw na stronie 26.

(&3 Dk
oooo % |
=) : Z
Q R I
S 65
8
N w [ :
J 1~ o
) =T e [
S g 4
- — — Data communication ‘ ‘ %
—+ R120Q ‘L 777777 Mt Sl

Umiejscowienie licznika pierwotnego na odgatezieniu odbioru. *Terminator R 120 omdw

h@

e e )[ hl ) (I
‘ o
=l 4
- — — Data communication ‘ %e
3 R120Q ! M1 o
.- - - - - _ — — J

Umiejscowienie licznika pierwotnego w punkcie zasilania sieci. *Terminator R 120 omdéw



W przypadku systemu wielolicznikowego trzeba przestrzega¢ kilku zasad:

- Licznik pierwotny i akumulator podtgczy¢ do réznych kanatéw (wskazane).
- Rownomiernie podzieli¢ pozostate obiekty Modbus.

- Kazdy adres Modbus mozna przypisa¢ tylko raz.

- Terminatory zaktada¢ indywidualnie dla kazdego kanatu.

Menu — wiel- Stro-
kosci pomiarowe | qystracja na | Opis
I UCC 00 1. taczna pobrana energia czynna*
kW h |I'__'| '|_.|b ||:| 2. kgczna moc czynna
o
kW Il'__'l
— T WN— - —W~ —]|
1= -.‘L C 01 1. taczna wprowadzona do sieci energia
kW h 12 'I_.l czynna**

2. tgczna moc czynna

17~ e 02 1. kaczna pobrana energia czynna*
i 103450718

J0. 2. Srednie napigcie miedzyprzewodowe w
systemie
- o
e
—  “W— — — - —
12U C 03 1. taczna pobrana energia czynna*
kwop 102 .‘_'II'_] IH 2. Srednie napiecie fazowe w systemie
- (o
y L=n icdq
—  “N— — —W - —1]

|P Com o4 1. taczna pobrana energia czynna®
VI :IL.| |a 2. Wspdtczynnik mocy (L = indukeyjny, C =
pojemnosciowy)

e - L
— WN— — —  —1
IUCC 0 05 1. taczna pobrana energia czynna*
kW 1C 7 'L'li'_'l IH 2. Czestotliwosé
i
He <L
— “N— - — &~ —1

HEEIL"L- i -ia 06 1. taczna pobrana energia czynna®

k UArh a0, 2. tgczna moc bierna
12]

k UAr 1C

e e Ea——
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Ilustracja na Opis
A ~ 19 o7 1. t3aczna wprowadzona do sieci energia
k UAch IC :I '| bierna**
2. taczna moc bierna
|-
k VA Lr_J
— - WN— — —W - —]
1AUCC 08 1. taczna pobrana energia czynna**
£\ h |EEIL'|_'|,:I lEl 2. tgczna moc pozorna
|
kUA EE\
— “N— - — & —1
19AUCC 09 1. l;qczna pobrana energia czynna®
cwoh 1C 3 "_'II'_'I IB 2. Srednia wysokos¢ zadania mocy (P = de-
Fl I-_I,-_l mand), obliczona dla podanego okresu.
|I':_ Wartosd¢ pozostaje niezmieniona przez
f'“-;f" if"'-'| caty okres. W pierwszym okresie po uru-
kW SIS == chomieniu wynosi ,,0".

Em—— e —— 3. Maksymalna wysoko$é zadanej mocy
(dMd = Peak demand), osiggnieta od cza-
su ostatniego zresetowania.

19U CC 10 - Nieuzywane
kW h lE’]L‘l_'I_‘ IEI
|
|
1=
kW lr_Jj
—— N —  —
19U CC 11 - Nieuzywane
i e 34508
2
12
kW ll‘.3
— “N— - — &~ —1
b 19UC 12 1. Pobrana energia czynna®
cwal | 1C _'I '|_1
I |2 .
L2 i234h
L3 12345
- _ — -ls -
13 1. Moc pozorna
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Menu konfigura-
cji — struktura
menu i parame-
try

34

Stro-
Ilustracja na Opis
I i EF' 14 1. Pobrana energia bierna
I (o
Lc iC
- (]
kUAr L _.l IC
— - W— - — W~ —]
o iy 15 1. Wspodtczynnik mocy (L = indukcyjny, C =
L | L LISB pojemnosciowy)
- 1 0L
L LJ L L,I:I_
[ I i [ [
PE L _'l L L.':."H
— -~ WN— - — &~ —]
o 157 16 1. Napiecie fazowe
Lin icdq
- |
Lon iddd
- (1§
y Ldn iddq
[— T W— — —W - —]
1937 18 1. Licznik roboczogodzin
I'] 10 '_'| 2. Prad w przewodzie neutralnym
i |
An i
[ e ——
P = 19 1. Prad
L1 M
L ==
L 244
- |
s L3 24
——— [~ —]
o |q | 20 1. Moc czynna
L | [
, =
Ld  cdy
- 1]
w Ld M
— ~N— - — &~ —1]
* Wyswietlana, gdy aktywny jest tryb easy connection (Pomiar = A). Ta war-
tosc¢ wskazuje energie taczng bez uwzglednienia kierunku.
* Ustawienie fabryczne — wyswietla sie, gdy system mierzy osobno energie
pobrang i wprowadzong do sieci (Pomiar = b).
Strona Kod Opis wartosci
PASS*** P1 | Wprowadzenie obecnego 2633"
hasta
nPASS P2 | Zmiana hasta ** Cztery cyfry (0000—9999)




Strona Kod Opis wartosci
SYStEM P3 Rodzaj systemu 3Pn*: System troéjfazowy 4-
zytowy
3P: System troéjfazowy 3-
zytowy
2P: System dwufazowy 3-
zytowy
Ct rAtlo P4 Stosunek przektadnika od 1* do 1000
pradowego
Ut rAtlo P5 Stosunek przektadnika na- od 1* do 1000
pieciowego
MEASurE P6 Tryb pomiaru ** A: easy connection, mierzy
energie catkowitg bez
uwzglednienia kierunku.
B*: osobno mierzy energie
pobrang i dostarczons.
InStALL P7 Kontrola przytagczy On: wtaczona
Off*: wytgczona
Pint P8 Odstep czasowy do oblicze- | 1*—30
nia mocy sredniej (w minu-
tach)
MOdE P9 | Tryb wyswietlania ** Full*: petne wyswietlanie
Easy: wyswietlanie skrocone.
System przesyta niewyswie-
tlone wartosci przez ztagcze
szeregowe.
tArIFF P10 | Zarzadzanie taryfami ** On: wtaczona
Off*: wytgczona
HoME P11 | Ekran z wielkosciami pomia- | Do wyswietlania petnego
rowymi wyswietlanymi pod- | (Mode = Full): 0*—19
czas uruchomienia i po 120
sekundach nieaktywnosci **
Ad- P14 | Adres Modbus 1*—247
drESS***
bAUd P15 | Predkos¢ transmisji (kb/s) ** | 9,6*/19,2/38,4/57,6/115,2
PArITY P16 | Parzystos¢ ** Even/No*
Bit STOP | P16- | Tylko, gdy parzystos¢ = No. 1*/2
2 Bit stopu. **
rESET P17 | Uaktywnienie funkcji resetu | No*: funkcja resetowania
taryfy energetycznej, mak- wytgczona.
symalnie wymaganej mocy Yes: funkcja resetowania
oraz wartosci cze$ciowych wtaczona.
energii czynnej i biernej
(ostatnig wartosc¢ system
przesyta tylko za posrednic-
twem ztgcza szeregowego)
Koniec P18 | Powrdt do ekranu startowe- | brak

go wielkosci pomiarowych
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Skonfigurowaé
stosunek
przetozenia
przektadnika
pradowego i na-
pieciowego.
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Ustawienie fabryczne

** Ustawienia mozna zabezpieczy¢ zmiang hasta (hasta nie mozna zreseto-
wad).

Ustawienia, ktdre trzeba skonfigurowac.

Wolno konfigurowaé wytgcznie stosunek przetozenia przektadnika prgdowego i
napieciowego. Wszystkie inne parametry sg juz skonfigurowane fabrycznie.

Na-
Symbol zwa Event Funkcja
e Up 1x & przejscie o strone naprzdd, zwigkszenie
wartoscio 1
mmmsr— Down qx& przejscie o strone wstecz, zmniejszenie
wartoscio 1
—w=m—— Enter 2 sekundy & Wywotanie ustawien, potwierdzenie war-

tosci

SMART METER Przytrzymac ,Enter” przez 2 se-
kundy.

Przyciskami ,W gore” lub ,W doét”
wywotac¢ ekran P1.

:lF :l :l Ustawi¢ hasto ,2633" przyciskami

g W gére” oraz ,W dot” i kazdg war-
tos¢ potwierdzi¢ przyciskiem ,En-
ter”.

Zanotowagd hasto.

WAZNE!
Hasta nie da sie zresetowac.

SMART METER E PrZyCiSI‘(ami ,,W go’rQ" lub ,,W dot”
wywotac ekran P4.

Przytrzymac ,Enter” przez 2 se-
kundy.

Ustawi¢ stosunek przetozenia przy-
ciskami ,W goére"” oraz ,W dot” i
kazda wartos¢ potwierdzié przyci-
skiem ,Enter”.

Przyciskiem ,W gére" wywotacé
ekran P18 i przytrzymac nacisniety
przycisk ,Enter” przez 2 sekundy,
aby wyjs¢ z ekranu ustawien.

Stosunek przetozenia przektadnika prqdowegol) (0001-10002)).
Stosunek przetozenia przektadnika napieciowegol) 3) (001,0-10002)).

1\Wazne! Zmiana stosunku przetozenia spowoduje wyzerowanie licznikow w inteli-
gentnym liczniku Fronius Smart Meter TS.

2) Stosunek przetozenia przektadnika prgdowego x stosunek przetozenia
przektadnika napieciowego = maks. 1000.



Konfiguracja ad-
resu inteligent-
nego licznika
Fronius Smart
Meter TS

Komunikaty o
btedach

3) Przestawienie tylko w przypadku stosowania przektadnikéw napieciowych (bez-
posredni pomiar napiecia VT = 1).

Na-
Symbol zwa Event Funkcja
—ssww Up 1x & przejscie o strone naprzdd, zwigkszenie
wartoscio 1
s Down qx& przejscie o strone wstecz, zmniejszenie
wartoscio 1
— . — Wywotanie ustawien, potwierdzenie war-

Enter 2 sekundy ®

tosci

SMART METER

rrronius

SMART METER

rrrormius

Przytrzymac ,Enter"” przez 2 se-
kundy.

Przyciskami ,,W gore” lub ,W dot”
wywotac ekran P1.

Ustawi¢ hasto ,2633" przyciskami
~W gore"” oraz ,\W dot” i kazda war-
tos¢ potwierdzi¢ przyciskiem ,En-

"

ter”.

Przyciskami ,W gore” lub ,W dét”
wywotac ekran P14.

Przytrzymac ,Enter” przez 2 se-
kundy.

Ustawi¢ adres przyciskami ,W
gore"” oraz ,\W dot” i kazdg wartosé
potwierdzi¢ przyciskiem ,Enter”.

Przyciskiem ,W gére" wywotac
ekran P18 i przytrzymac nacisnigty
przycisk ,Enter"” przez 2 sekundy,
aby wyjs¢ z ekranu ustawien.

Jesli zmierzony sygnat przekroczy dopuszczalne limity miernika, na wyswietlaczu
pojawi sie odpowiedni komunikat:
- EEE miga: zmierzona wartosc¢ sygnatu jest poza wartosciami granicznymi.

- EEE swieci: pomiar zalezy od wartosci, ktéra jest poza wartosciami graniczny-

mi.

Uwaga: Pomiary energii czynnej i biernej sa wyswietlane, ale nie zmieniaja sie.
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Fronius SnapINverter

Informacje
ogélne

Ustanawianie
potaczenia

z urzagdzeniem
Fronius Datama-
nager 2.0

Konfiguracja in-
teligentnego
licznika Fronius
Smart Meter TS
jako licznika ob-
wodu pierwotne-

go

WAZNE! Ustawienia w pozycji menu , Liczniki” moga konfigurowaé wytacznie
przeszkoleni pracownicy wykwalifikowani!

W pozycji menu ,Liczniki” konieczne jest podanie hasta serwisowego.

Mozna uzywa¢ inteligentnych licznikéw Fronius Smart Meter TS w wersji troj- lub
jednofazowej. W obu przypadkach wyboru dokonuje sie w pozycji ,Fronius Smart
Meter". Urzgdzenie ,,Fronius Datamanager” automatycznie okre$la typ licznika.

Mozna wybra¢ jeden licznik obwodu pierwotnego i kilka obwodu wtérnego. Aby
umozliwié wybranie licznika gtéwnego, nalezy skonfigurowa¢ licznik pomocniczy.

Punkt dostepowy:

Uaktywnic¢ punkt dostepowy sieci WiFi:
E' Na wyswietlaczu falownika wybra¢ menu Setup.
|z| Przejs¢ do pozycji Punkt dostepowy WLAN.
v Wyswietli sig sieé (SS) i hasto (PW).
|E| Uaktywnié punkt dostepowy sieci WiFi, naciskajgc przycisk Enter #

Utworzy¢ potgczenie punktu dostepowego WiFi falownika z komputerem:

Utworzy¢ potgczenie z falownikiem w ustawieniach sieciowych (wyswietli sie
falownik o nazwie ,,Fronius_240.XXXXXX").

E Wprowadzi¢ i potwierdzi¢ hasto na wyswietlaczu falownika.
W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP http://192.168.250.181 i
potwierdzié.

v' Pojawi sie ekran poczqtkowy urzqdzenia Fronius Datamanager 2.0.

LAN:

E Potaczy¢ kablem LAN urzgdzenie Fronius Datamanager 2.0 z komputerem.
IE' Ustawic przetacznik IP urzgdzenia Fronius Datamanager 2.0 w potozeniu ,A".

W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP http://169.254.0.180 i po-
twierdzié.

E' Wywotac Interfejs web urzadzenia Fronius Datamanager.

- Otworzy¢ przegladarke internetowa.

- W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP (adres IP sieci WLAN:
192.168.250.181, adres IP sieci LAN: 169.254.0.180) lub nazwy hosta
oraz domeny urzgdzenia Fronius Datamanager i potwierdzié.

- Pojawi sig interfejs web urzgdzenia Fronius Datamanager.

E Klikng¢ przycisk ,,Ustawienia”.

W obszarze logowania zalogowa¢ sig nazwg uzytkownika ,,service” i hastem

serwisowym.

Wywota¢ obszar menu ,Liczniki”.

E Wybrac¢ licznik obwodu pierwotnego z listy rozwijanej.
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Konfiguracja in-
teligentnego
licznika Fronius
Smart Meter TS
jako licznika ob-
wodu wtérnego
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E' Klikng¢ przycisk ,,Ustawienia”.

W wyskakujgcym oknie ustawic¢ pozycje licznika (punkt zasilania sieci lub
punkt poboru energii). Dalsze informacje na temat pozycji inteligentnego licz-
nika Fronius Smart Meter TS podano w Umiejscowienie na stronie 15.

Klikng¢ przycisk ,,Ok"”, gdy pojawi sie status ,,OK". Jezeli pojawi sie status
Przekroczenie czasu, powtdrzy¢ procedure.

E Klikngé przycisk v, aby zapisa¢ ustawienia.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter TS jest skonfigurowany jako licznik ob-
wodu pierwotnego.

W pozycji menu ,,Biezgcy widok ogélny” wyswietlane sg moc modutdow fotowolta-
icznych, zuzycie energii na potrzeby wtasne, energia wprowadzona do sieci i tado-
wanie akumulatoréw (jesli sg dostepne).

E Wywotac¢ Interfejs web urzadzenia Fronius Datamanager.

- Otworzy¢ przegladarke internetowa.

- W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP (adres IP sieci WLAN:
192.168.250.181, adres IP sieci LAN: 169.254.0.180) lub nazwy hosta
oraz domeny urzgdzenia Fronius Datamanager i potwierdzié.

- Pojawi sie interfejs web urzgdzenia Fronius Datamanager.

IEI Klikng¢ przycisk ,,Ustawienia”.

W obszarze logowania zalogowa¢ sie nazwg uzytkownika ,service” i hastem
serwisowym.

Wywotac¢ obszar menu ,Liczniki”.

E' Wybrac¢ licznik obwodu wtérnego z listy rozwijanej.

E' Klikng¢ przycisk ,,Dodaj".

Wprowadzi¢ nazwe licznika pradu obwodu wtérnego w polu ,,Nazwa".
W polu ,,Adres Modbus" wprowadzi¢ wczesniej nadany adres.

E' Uzupetni¢ opis licznika.

Klikng¢ przycisk v, aby zapisa¢ ustawienia.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter TS jest skonfigurowany jako licznik ob-
wodu wtérnego.



Falownik Fronius GEN24

Informacje
ogélne

Instalacja z po-
ziomu
przegladarki in-
ternetowej

WAZNE! Ustawienia w pozycji menu ,Konfiguracja urzadzenia” moga konfiguro-
wac wytgcznie przeszkoleni pracownicy wykwalifikowani!

W pozycji menu ,Konfiguracja urzadzenia” konieczne jest podanie hasta techni-
ka.

Mozna uzywac inteligentnych licznikéw Fronius Smart Meter TS w wersji troj- lub
jednofazowej. W obu przypadkach wyboru dokonuje sie w pozycji menu ,,Kompo-

nenty"”. Typ licznika system okresla automatycznie.

Mozna wybra¢ jeden licznik obwodu pierwotnego i kilka obwodu wtérnego. Aby
umozliwié wybranie licznika gtéwnego, nalezy skonfigurowa¢ licznik pomocniczy.

WiFi:

Rating plate
Access point

password:
XXXXXXXX $

e [——

/‘ FRONIUS_Serialnumber
(7

Password:

XXXXXXXX

192.168.250.181

open access point

|I| Otworzy¢ punkt dostepowy, dotykajgc czujnika &,
v' Dioda $wiecqca komunikacji miga w kolorze niebieskim.

Utworzy¢ potaczenie z falownikiem w ustawieniach sieciowych (wyswietli sie
falownik o nazwie ,FRONIUS_" i numerze seryjnym urzadzenia).

E' Podgc’: hasto z tabliczki znamionowej i potwierdzic.
WAZNE!
W celu wprowadzenia hasta w systemie Windows 10 najpierw trzeba klikng¢
link Potacz uzywajac klucza zabezpieczen sieci, aby utworzy¢ potgczenie za-
bezpieczone hastem.

W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP 192.168.250.181 i go po-
twierdzi¢. Wyswietli sig kreator instalacji.

E' Postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora instalacji i zakonczy¢ instalacje.

Doda¢ komponenty systemu na platformie Fronius Solar.web i uruchomic in-
stalacje PV.

Niezaleznie od siebie mozna uzy¢ kreatora sieci i przeprowadzi¢ konfiguracje pro-

duktu. Do dziatania kreatora instalacji Fronius Solar.web potrzebne jest potacze-
nie sieciowe.
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Ethernet:

169.254.0.180

open access point

E' Utworzy¢ potaczenie z falownikiem (LAN1), uzywajac kabla sieciowego (CAT5
STP lub wyzszej klasy).

Izl Otworzy¢ punkt dostgpowy, dotykajac czujnika 1x &
v Dioda $wiecqca komunikacji miga w kolorze niebieskim.
W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP 169.254.0.180 i go po-
twierdzi¢. Wyswietli sie kreator instalacji.

Postgpowac zgodnie z instrukcjami kreatora instalacji i zakonczy¢ instalacje.

Doda¢ komponenty systemu na platformie Fronius Solar.web i uruchomi¢ in-
stalacje PV.

Niezaleznie od siebie mozna uzy¢ kreatora sieci i przeprowadzi¢ konfiguracje pro-
duktu. Do dziatania kreatora instalacji Fronius Solar.web potrzebne jest potgcze-
nie sieciowe.

E' Wywotac interfejs WWW falownika.

- Otworzy¢ przegladarke internetowa.

- W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP (adres IP sieci WLAN:
192.168.250.181, adres IP sieci LAN: 169.254.0.180) lub nazwy hosta
oraz domeny falownika i potwierdzic.

- Wyswietli sie interfejs web falownika.

|z| Klikng¢ przycisk ,Konfiguracja urzadzenia”.
W obszarze logowania zalogowa¢ sig nazwg uzytkownika ,, Technik” i hastem
technika.

Wywota¢ obszar menu ,Komponenty".

E Klikng¢ przycisk ,Dodaj komponenty”.

Z listwy rozwijanej ,,Pozycje"” ustawié pozycje licznika (punkt zasilania sieci lub
punkt poboru energii). Dalsze informacje na temat pozycji inteligentnego licz-
nika Fronius Smart Meter TS podano w Umiejscowienie na stronie 15.

Klikng¢ przycisk ,,Dodaj".
Klikng¢ przycisk ,,Zapisz”, aby zapisa¢ ustawienia.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter TS jest skonfigurowany jako licznik ob-
wodu pierwotnego.

E' Wywotac¢ interfejs WWW falownika.

- Otworzy¢ przegladarke internetows.

- W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP (adres IP sieci WLAN:
192.168.250.181, adres IP sieci LAN: 169.254.0.180) lub nazwy hosta
oraz domeny falownika i potwierdzic.

- Wyswietli sig interfejs web falownika.

|z| Klikng¢ przycisk ,,Konfiguracja urzadzenia”.



W obszarze logowania zalogowa¢ sie nazwg uzytkownika ,Technik” i hastem
technika.

Wywotac¢ obszar menu ,Komponenty”.
El Klikng¢ przycisk ,,Dodaj komponenty".

E' Z listwy rozwijanej ,,Pozycja” wybraé typ licznika (licznik generatora/odbiorni-
ka).

W polu ,,Adres Modbus" wprowadzi¢ wczesniej nadany adres.

W polu wprowadzania ,Nazwa" wprowadzi¢ nazwe licznika.

E' Z listwy rozwijanej ,Kategoria” wybraé¢ kategorie (generator lub odbiornik).
Klikng¢ przycisk ,,Dodaj".

E' Klikng¢ przycisk ,Zapisz", aby zapisa¢ ustawienia.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter TS jest skonfigurowany jako licznik ob-
wodu wtdérnego.
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Predkos$é transmisji danych Modbus: 9600 bodow

Bit parzystosci: brak

Wersja oprogramowania:

- Fronius Datamanager 2.0 (od wersji 3.16.1)
- Fronius Symo Hybrid (od wersji 1.16.1)

Wejscie pomiarowe

Napiecie znamionowe (3-fazowe)
Zakres roboczy (klasa 1)
Zakres roboczy (klasa 2)

4,00—480 V
320-552 V
173—400 VLL = (2% RDG/accuracy)

Napiecie znamionowe (1-fazowe)
Zakres roboczy (klasa 1)
Zakres roboczy (klasa 2)

230-277 V
184-318,55 V
100-230 VLN % (1% RDG/accuracy)

Przetozenie przektadnika napieciowe-
go (kVT)

1-1000

np. VT 20000/400V kVT =50

dla potgczenia bezposredniego obo-
wigzuje KVT =1

Zuzycie energii na potrzeby wtasne — | 10 VA
Sciezka napiegcia

(napiecie maks.)

Czestotliwos¢ znamionowa 50—60 Hz
Tolerancja 45—65 Hz
Prad znamionowy, 1A+5A
Prad maksymalny, I maks. 6 A

Prad startowy 10 mA
Przetozenie przektadnika pradowego 1-1000

(kCT)

np. TC 800/5A KCT = 160
dla potgczenia bezposredniego obo-
wigzuje KCT =1

Przecigzenie krotkotrwate
(EN IEC 62053-21, EN IEC 62053-23)

5 lmaks. / 0,5 8

Zuzycie energii na potrzeby wtasne —
$ciezka zasilania (prgd maksymalny)

0,3 W na faze

Wartosé maksymalna kVT x kCT

1000 (CT/5A)

Wspodtczynnik znieksztatcenia pradu

wg EN IEC 62053-21

Wspodtczynnik mocy
Zakres roboczy
(EN IEC 62053-21, EN IEC 62053-23)

aktyw. cos¢ 0,5 ind. — 0,8 poj.,
reaktyw. sing 0,5 ind. — 0,5 poj.

Energia

Maks. wskazanie

zgodnie z tabela

Rozdzielczos¢

zgodnie z tabela

Wskaznik diodowy

1imp /0,12 Wh




Energia

Doktadnos$¢ energii czynnej
(EN IEC 62053-21)

Klasa 1
Klasa 2: 100—-230 VLN (173—400 VLL)

Doktadnos¢ energii biernej Klasa 2
(EN IEC 62053-23)
Czas reakcji po wtaczeniu <5s

(EN IEC 62053-21, EN IEC 62053-23)

Rozdziel-
kCT x kVT Maksymalne wskazanie czos¢é
1-9,9 999999,99 | kWh / kvarh 10 Wh / varh
10—-99,9 9999999,9 | kWh/kvarh 100 Wh/
varh
100—-999,9 99999999 | kWh/ kvarh 1 kWh / varh
= 1000 999999,99 | MWh/ kvarh 10 kWh /
varh

Srednia warto$é mocy

Wielkos¢ pomiarowa

Moc czynna

Obliczenie

Wartos¢ srednia w ustawionym okre-
sie

Czas integracji

5/8/10/15/20/30/60 minut

Wyjscie

Komunikacja RS485

Separowana galwanicznie od wejscia i napigcia pomocniczego

Standard RS485 — 3 przewody
Transmisja szeregowa, asynchroniczna
Protokot Modbus RTU

Adresy 1-255

Liczba bitow 8

Bit stopu 1

Bit parzystosci

none — even — odd

Predkos$é transmisji

9600, 19200, 38400 b/s

Czas odpowiedzi

<200 ms

Izolacja (EN IEC 62052-11, EN IEC 62053-21)

Kategoria instalacji

IT1

Stopien zanieczyszczenia

2

Napigcie izolacji

4 KV RMS

Wytrzymatos$¢ na napiecie udarowe
Obwadd kontrolny

4 kV 1,2/60 us
Wejscie napieciowe, wejscie pradowe,
wyjsécie impulsu, komunikacja
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Izolacja (EN IEC 62052-11, EN IEC 62053-21)

Napiecie kontrolne
Obwadd kontrolny

2,75 kV RMS. 50 Hz/1 min
Wejscie napieciowe, wejscie pradowe,
wyjscie impulsu, komunikacja

Napiecie kontrolne
Obwadd kontrolny

4 kV RMS. 50 Hz/1 min
wszystkie obwody i ziemia

Kompatybilnosé elektromagnetyczna

Test zgodnie z EN IEC 62052-11

Warunki robocze

Temperatura odniesienia

25°C (£5°C)

Zakres roboczy

od -25 do +65°C

Temperatury graniczne przechowywa-
nia i transportu

od -30 do +80°C

Maks moc tracona (do obliczenia para-
metréw termicznych szafy sterowni-
czej)

<2,8W

Obudowa

Obudowa

3 TE wg DIN 43880

Ostona obudowy/zaciskéw z mozli-
woscig zaplombowania

Przytacze

Przytacze srubowe

Mocowanie

zatrzaskowe na szynie DIN 35 mm

Materiat obudowy

Noryl, samogasnacy

Stopien ochrony IP (EN 60529)

Obudowa IP54, przytacza IP20

Masa

240 g

Sygnaty komunikowane przez diode LED

czerwony, miga

Waga (impulsy/kWh)
Waga (impulsy/kWh)
Waga (impulsy/kWh)

Waga (impulsy/kWh)

proporcjonalna do iloczynu
wspotczynnikow TA i TV

1przy TAXTV >700,1
10 przy TA x TV miedzy 70,1 a 700
100 przy TAx TV miedzy 7,1 a 70

1000 przy TAxTV <7,1

pomaranczowa, swieci stale

ujemna catkowita moc czynna

Ta kontrola jest przeprowadzana tylko
wtedy, gdy w Menu konfiguracji —
struktura menu i parametry jest ak-
tywny tryb pomiaru ,,B". W takim
przypadku urzgdzenie mierzy energie
pobrang i dostarczona.




Zaciski przytaczeniowe

Wejscie pomiarowe

Drut min. 1 mm? / maks. 4 mm?

Zalecany moment obrotowy maks. 0,6 Nm

Wyjscie danych i zasilanie pomocnicze

Drut min. 0,05 mm? / maks. 2,5 mm?
Zalecany moment obrotowy maks. 0,4 Nm
Fabryczna gwa- Szczegodtowe warunki gwarancji w danym kraju podano pod adresem www.fro-
rancja Fronius nius.com/solar/garantie .

W celu przedtuzenia gwarancji na nowy zainstalowany produkt firmy Fronius, pro-
simy o rejestracje na stronie www.solarweb.com.
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https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/service-support/garantiemodelle
https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/service-support/garantiemodelle
https://www.solarweb.com/
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fronius.com/en/solar-en-
ergyl/installers-partners/
products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.



https://www.fronius.com
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://www.fronius.com/contact
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